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filho de Snrisaddai, serk principe dos
filhos de Simeon. Po

13 E seu exercito e seus contadoa
erdn cincoenta e nove mil e trezentos.

14 E a tribu de Gad; e Elinsaph,
filho de Rehuel, seré principe dos
filhos de Gad.

15 E sou exercito e seus contados
erioc quarents e cinco mil e seis cen-
tom e ciucoenta.

18 Todoa os contados no exercito de
Ruben erdo cento e cincoenta e hum
mil e quatro centos e cincoenta, se-
gundo seus esquadrdes: o esfes parti-
rao os segundos.

17 Entdo partirk a Tenda do junta-
mente com o exercito dos Levitas ne
meio dos exercitos: como assentariio
¢ arraial, assim partirho, cada humem
sen Jugar sequndo suas bandeiras,

18 A bandeira do exercitn de Eph-
raim segundo seus esnuadrbes estara

ra 0 Occidente ; e Elisama, filho de
mihnd serd principe dos filhos de
Ephraim.

19 E seu exercito o seus contados
erfio quarenta mil ¢ quinhentoe.

20 E junto a elie a tribn de Manase-
se; ¢ Gamliel, filho de Pedazur, serh
principe dos filhos de Manasse.

21 E seu exercito e seus contados
erao trinta ¢ dous mil & dunzentos.

22 Togo atribu de Benjamin: e Abi-
dan, filho de Gideoni, serd principe
dos filhos de Benjamin.

23 E seu exercito e seus contades
erdo trinta e cinco mil e quatrocentos.

24 Todoa os contados no exercito de
Ephraim erao cento e oito mil e cen-
0, segundo seus esquadrbes: e esfes
partirao os terceiros.

25 A bandeim do exercito de Dan
estarh para o Norte, sesundo sens o8-
quadrées; e Ahieser, filho de Ammi-
saddai, sera principe dos filhos de Dan.

26 E seu exercito & sens contados
erio sessenta e dous mil e sete centos.

27 E junto a elle assentars suas ten-
das a tribu de Aser; & Pagiel, filho
de Ochran, sera prineipe dos filhos de
Aser.

28 E seu exercito & seua contados
erdo quarenta e hum mil e quinhen-
tos,

28 E a tribu de Naphtali ; e Ahira,
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filho de Enan, serh principe dos filhe
da Naphtali.

30 F seu exercito e seus contados
erdo cincoents e tras mil e quatro cen-
tos,

31 Todos o3 contados no exercito de
Dan erdo cento e cincoenta a sete mil
e seis centos: estes partirdo traseiros
sepundo suas bandeiras.

32 Estes sio o8 contades dos fiThos
de lsrae] segundo a casa de seus pais ;
todos os contados dos exercitos por se-
us esquadrdes forio seis cenios o tres
mil & quinhentos e cinceenta,

33 Maa os Levitaa nio forfo conta-
dos entre os filhos de Jsrael, como Jx-
sovaw mandara a Moyses.

34 E oa filhos de lsrael fizerao con-
forme a tudoe que JEHOvAR mandira
a Moyses: assim assentardo o arraial
segundo suas bandeiras ; e assim par-
tirho cada qual segumio suas gers-
¢bes, segundo a casa de seus pais.
E ESTAS sdo ag geragdes de Aaron

e de Moyses, no dia em que Je-
Hovar fallon com Moyses no monte
de Sinai.

2 E estes so 03 nomes dos filhos
de Aaren: o primogenito, Nadab; de-
pois Abihu, Eleasar ¢ Ithamar.

3 Estes sAo os nomes des filhos de
Aunron, dos sacerdotes ungidos; cofas
maos {orto enchidas, para a istrar
o eacerdocio.

4 Mas Nadab e Abihu morrério pe-
rante a face de JemovaH, quando of-
ferecério fogo estranho perante a face
de Jewovad mno deserto de Sinai; e
ndo tiverao filhos: porem Eleasar e
Ithamar administrario o sacerdocio
diante de Aaron, sen pai.

5 E fallon Jzaovan a Moyses, di-
zendo:

6 Faze chegar a tribu de Levi, e a
poem diante de Aaron o eacerdote,
para que o airvao.

7 E tenhdo cuidado de sua gunarda,
e da guarda de toda a congregacio
diante da Tenda do ajuntamento, pa-
ra administrar o ministeric do Tuber-

naculo.
2 K tenhfo cuidedo de todes as el

CAPITULO TII.
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fays da Tenda do ajuntamento, e da
gurda dos fithos de lsrael, para ad-
ministrar 0 ministerio do Tabernaculo.

9 Daras pois 0s Levitas a Aaron e a
w1s filhos : dados dos filhos de Israel,
e sio dados.

1¢ Mas a Aaron e aseus filhos orde-
waris, que guardem seu szcerdocio; e
¢ estranho que chegar, morrera.

il E fallon Jeuovid & Moyses, di-
2endo:

12 E en, eis guo tenho tomado os
Levitas do meio dos filhos de Israsl,
em lugar de todo o primogenito, que
zbre 2 madre dos filhos de larael: ¢
@ Levitas eerdo meus.

13 Porque todo primogenito meu he :
desdo dia que tenho ferido a todo pri-
mogenito na terra de Egypto, me san-

ifiquei todo o primogenito em Israel
m em até oanimal: meus se-

ro; Eu Jemovan,

14 E fallou Jeuovsy a Moyses no
deserto de Sinai, dizendo :

i5 Comta os filhos de Levi segundo a
casa de seas pais por suas geracoes:
coutaras & todo mache de idade de
bom mez e a riba.

16 E Moyses os contou conforme ao
mandado de Jenovaw, ocomo lhe foi
mandado

17 Estes pois forio os filhoa de Levi
:r sens nomes ; Gorson, e Cahath, e

erar,

18 E estes sio o8 nomes dos filhow
de Gerson por suas geragdes: Liboi,
¢ Simei.

19 E os filhos de Cahath por suas ge-
ragbes; Amram, @ Jizhar, Hebron, e
Uziel.

20 E o= filnos de Merari por suas ge-
tapdes ; Maheli o Musi: estas sho as

ragdes dos Levitas segundo a casa
5: sens pais.

21 De Gerson he a geragdio dos Lib-
nitas, o a geragdo dos Simeitas: estas
‘%30 as geragdes dos Gersonitas.

22 Seus contades no numero de todo
macho de idade de hum mezeariba;
sus contados fordo sete mil e qui-
thentos.
23AsgeracdesdosGersonitanassenta-
ris suas tendas s tras do Taberoacu-
Io 20 Occidente,

2 E o principe da casa palema

Id.:a {}ammha serk Eliasaph, filho de

25 E a guarda dos filhos de Gerson
na Tenda de ajuntamento serd o Ta-
bernaculo, e a Tenda, sua cuberta, @
@ vee da porta da Tenda do ajunta-
mento.

26 E as cortinas do patio, e o pave-
Ihio da poria do patio, que estfo junto
ao Tabernaculo, e junto ac altar ao
redor: como tambem suas cordas pa-
ra todo sen uerviaf.

27 E de Cahath he a geragio dos
Amramilas, & a geragio dos Jizhari-

tas, o a raﬁéo doa Hebronitas, e a
goragdo g:a usaielitza : estas sdo as
ge s dos Cahathitas.

28 Em o numero de todo macho de
idade de hum mez e a riba, fordo oito
mil e seis contos, que tinhdo cuidado
da guarda do Santuario.

29 As geragdes dos filhos de Cahath
arsentardo suas tendas ac lado do Ta
bernaculo da banda do Sul.

30 E o principe ca casa paterna das
geragdes dos Cahathitas sera Elisa-
phan, filho de Ussiel.

3 ii}suaguardaser&am,eame
&a, e o castigal, e os allares, e o8 vasos
do Santuario, com que minisirio, e o
veo com todo seu servign.

32 E o principe dos principes de Le-
vi sera Eleasar, filho de Aaron osacer-
dote ; preposito sera sobre os que tem
cuidado Jda guarda do Bantuario.

33 De Merari he a geracao dos Ma-
helitas, o a geragho dos Musitas: es-
tas sdo as geracoes de Merari.

34 E seuscontados no numero de to-
do macho de hum mez e a riba, fordo
seis mil e duzentos.

terna das

35 E o principe da casa
ﬁemqbes de M};cmri seri Buriel, filho

8 Abihail : assentarasc svas rendas
ao lade do Tabemaculo da banda do
Norte.

36 E o cargo da guarda dos filhos de
Merari serdo as taboasdo Tabernacu-
lo, e suas barras, e suas columnas, @
suaa bages, e todos seus vasos, com

o sen servico.

37 E as columnas do pateo ao redor,
¢ suas buses, ¢ suas estacas, e suas
cordas,

28 LK os que assentario suas tendas
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diante do Twbernaculo so Oriente di-
ante da Tenda do ajuntamento, para
& banda do nascente, serio Moyses e
Aaron com seus fihos, tendo cuidade
da gnarda do Santuario, pelo gnarda
dos fithos de Israel: e o estranho que
se chegar, morrera.

39 Todos os contados dos Levitas,
3119 contou Moyses e Aaron, por raan-

ado de Jeaovan segundo suas rera-
¢des; todo macho de hum mez e a ri-
ba, forse vinte e dous mil.

40 E disse Jxuovau a Moyses: con-
ta tode primogenito macho dos filhos
de Israel, de idade de hum mez e a
riba, e toma o numerc de seus nomes.

41 E para mim tomatas os Levitas
{Eu JEHOVAH) em luzar de todo pri-
mogenito dos filhos Jde Israel; a os
animaes dos Levitas, em lugar Je
todo primagrenito entre 08 animaes
dos filhos de Tamel.

42 E contou Moyses como JEHOvAH
the mandara, tode primogenito entre
os filhos de [srael.

43 E todos 68 primogenitos dos ma-
chog, no numero dos nomes dos de ida-
de de hum mez e a riba, segundo sens
eontados, fordo vinte o dous mil e du-
zentos e getenta e tres,

44 E fallon JEHovaH a Moyses, di-
zendo:

45 Toma os Levitas em lugar de to-
do primogenito entre os filhos de Is-
ragl, e oz animaes dos Levitas em lugar
de seus animaes : porquanto os Levi-
tas serio meus; Fu son JEROVAH.

46 Quante aos duzentos e setenta e
trea, que se houverem de resratar, que
sobrepujio aos Levitas das primogeni-
tos dos tilhos de Israel.

47 Tomaras por cada cabeca cinco
sicloa: conforme ao sicle do Santua-
rio os tomaris ; a vinte Geras o siclo,

48 E a Aaron e a seus filhos daris o
dinheiro Jdos resgatados, dos que sobe-
jao entre ellea.

49 Entao Moyses tomou o dinheiro
do resmate dos que sobejirio sebre os
resatados pelos Levitas.

50 Dos primozenitas dos fithes de
lsrael tomou o dinheiro, mil & trezen-
tos & seasenta o cinco siclos segundo o
siclo do Santuario,

51 E Moysesdeu o dinheiro dos res-
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gatados 8 Asron o # seus filhos, sagan
do ¢ mandade de JEHOVAR ; como Je
yoval mandara a Moyses,

CAPITULO TV.

E FALLOU Jrsovad & Moyses, e a
Aaron, dizendo:

2 Toma a contia dos filhos de Cahath
do meic dos fithos de Levi, por suas
geragoes, segundo a casa de scus pais.

3 De idade da trinta annos € & riba,
alé os cincoenta annos serd todo aguel-
le que entrar neste exercito, pat:?a.aet
obra na Tenda do ajuntamento.

4 Este sera o ministerio doe filhos de
Cahath na Tenda do ajuntamento: na
Saptidade das Santidades,

% Quando partir o arraial, viri Aaron
e seus filhos, e tirario o veo da cuber-
ta, 8 com elle cubrirao a Arca do tes-
ternurnheo.

6 Eem cima porio huma cuberta de
peles de texugos, & sobre ella estende-
4o hum pane, todo de cardeno, e lhe

porao snas barras.

7 Tambem sobre a mess da
8igao estenderdo hum pane de m
no: e sobre ella pordo os pratos, & as
tncas de perfume, & o8 tagdes, e 03 co.
beriores; tambem o pao continuc es-
tard sobre ella.

& Depois por em cima estenderio
hum pano de carmesim, e com a cu-
berta de peles de texugve o cubrirdo
e lhe porao suas barras.

9 Entao tomarde hum pano de ear-
deno, e cubrirdo o castigal da Jumina-
ria, e snas lampadas, e seus espivita-
dores, e suas palhetas, e todos seus
vasos de azeite, com que o servem.

10 E metierdo a elle e a todos sens
vasos na cuberta de peles de texugos;
e o pordo sobre as barras.

11 E sobre o altar do oure estende-
r&o hum pane de cardeno, e com a cu-
berta de peics de texugos o cubrirdq,
e lhe pordo suas barras,

12 Tambem temardo todos os vasos
do ministerio, com qus servem no
Santuario ; e o3 pordo em hum pane
de cardeno, e os cubritdo com huma
cuberta de peles de texugos, & on po-
rio sobre as barras.

13 E varrerdo a cinza do altar, e por



